
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (kabels@diobrook.org) 

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar  

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar  

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar  

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Verenice Valerio, Religious Education Assistant  

Ulises Solano, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Patricia Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          7:30pm Wednesday en español (except July and                                                                                                     

August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 7:00pm (Bilingual)  

 

MORNING PRAYER 

8:45am 

 

SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, please schedule an appointment 

with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext. 

20).  Bring the child's birth certificate.  Preparation classes are 

attended the second Saturday of the month (1pm in Spanish and 

3pm in English).  Classes will be held no earlier than one month 

prior to the scheduled baptism.  Baptisms are celebrated with the 

community during masses at Saturday vigil or Sunday 

mornings.  There will be no baptisms during the Lenten season.  
 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six months 

before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are available to 

bring communion to the homebound.  Call the Parish House to 

make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or 

funerals, call the Parish House at any time. 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el bautismo, programe una cita 

con Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 

20). Traiga el certificado de nacimiento del niño. Las clases de 

preparación se asisten el segundo sábado del mes (13:00 horas en 

español y 15:00 horas en inglés). Las clases se llevarán a cabo no 

antes de un mes antes del bautismo programado. Los bautismos se 

celebran con la comunidad durante las misas de la vigilia del 

sábado o del domingo por la mañana. No habrá bautismos 

durante la temporada de Cuaresma. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos 

seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 

5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están disponibles 

para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a la Casa Parroquial 

para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los 

enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en 

cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

 

 

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 
9:00am 
7:00pm 

Monday, February 10 
Mass 
Jornada Group Meeting (KH) 

 
9:00am 
6:15pm 
7:00pm 

Tuesday, February 11 
Mass 
Girl Scouts (KH) 
Parish Planning Council (PH) 

 

9:00am 
9:30am 
9:30am 
6:30pm 
7:30pm 
 
 

9:00am 
9:30am 
3:45pm 
6:00pm 

Wednesday, February 12 
Mass 
Communion and Liberation (PH) 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
Hora Santa/Rosario 
Mass (Spanish) 
 

Thursday, February 13 
Mass 
Rosary (CHU) 
Religious Education (PH, CHU) 
Finance Council (PH) 

 
9:00am 
7:00pm 

Friday, February 14 
Communion Service 
Religious Education (PH, CHU) 

 
9:00am 
10:00am 
2:00pm 
5:00pm 

Saturday, February 15 
Mass 
Religious Education (PH, CHU) 
Baptism (Flores-2)  
Mass 

 Sunday, February 16 

9:00am 
11:00am 

Mass  
Mass 

12:30pm 
 

Mass (Spanish) 
 

WEEKLY OFFERINGS   
 
February 1st and 2nd 2025 
Attendance: 546 
First collection: $4475 
Second collection (Special Collection-Energy): $2637 
 
 

January 27th and 28th 2024 
 

Attendance:  279 
First collection:   $2604 
Second collection (Churches in Need):  $375 
 

 
Thank you for your generosity!      

¡Gracias por tu generosidad! 
Father Kevin 

 
Goal $39,688 

Pledged $49,243 
Received $47,943 

ON THE CALENDAR 

REFLECTION 
 

Whom shall I send? Who will go for us? 
 
This is God’s question in Sunday’s first reading, but it is also 
God’s invitation to all of us. Not ready to answer as Isaiah did, 
“Here I am. Send me.”? Consider this: Neither Isaiah, Peter, nor 
Paul felt worthy of the call they received. Each recognized his 
lowliness in the presence of God, but God wasn’t deterred. As a 
matter of fact, as God has done so many other times in scripture, 
God responds extravagantly. Think of those two large boats 
almost sinking under the weight of an enormous catch of fish in 
the Gospel. Remember the 500 fed with only a few loaves of 
bread and fish and the 12 baskets of left-overs. God is not 
troubled by our inadequacies. God calls and God enables, so 
when God calls you, don’t be afraid to respond, “Here I am. Send 
me.” 

REFLEXIÓN 

 
¿A quién enviaré? ¿Quién irá por nosotros?  

 
Esta es la pregunta de Dios en la primera lectura del domingo, 
pero también es la invitación de Dios para todos nosotros. No 
estoy listo para responder como lo hizo Isaías: “Aquí estoy. 
Envíame."? Considere esto: ni Isaías, ni Pedro ni Pablo se 
sintieron dignos del llamado que recibieron. Cada uno reconoció 
su bajeza en la presencia de Dios, pero Dios no se desanimó. De 
hecho, como Dios ha hecho tantas otras veces en las Escrituras, 
Dios responde de manera extravagante. Piensa en esos dos 
grandes barcos que casi se hunden bajo el peso de una enorme 
captura de peces en el Evangelio. Recuerda los 500 alimentados 
con solo unas pocas hogazas de pan y pescado y las 12 canastas 
de sobras. Dios no está preocupado por nuestras insuficiencias. 
Dios llama y Dios capacita, así que cuando Dios te llame, no 
tengas miedo de responder: “Aquí estoy. Envíame." 

READINGS FOR NEXT WEEK 
 

6th Sunday in Ordinary Time:  Jeremiah 17:5-8;  
Psalm 1:1-4, 6; 1 Corinthians 15:12, 16-20; and Luke 6:17, 20-26 

LECTURAS PARA LA PROXIMA SEMANA 
 

VI Domingo de Tiempo Ordinario:  Jeremías 17:5-8;  
Salmo 1:1-4, 6; 1 Corintios 15:12, 16-20; y Lucas 6:17, 20-26. 



CARE FOR CREATION 
 

From a new book by Sister Elizabeth Johnson, Come, Have 
Breakfast (highly recommended): 
  "An immense task facing theology in our day is to help turn 

the church toward beliefs and practices of faith that include the 
whole planet, indeed the whole cosmos, in what is religiously 
important." 

 
CUIDADO DE LA CREACIÓN 

 
  De un nuevo libro de la hermana Elizabeth Johnson, Come, 

Have Breakfast (muy recomendable): 

   "Una inmensa tarea que enfrenta la teología en nuestros días 

es ayudar a orientar a la iglesia hacia creencias y prácticas de 

fe que incluyan a todo el planeta, de hecho a todo el cosmos, 

en lo que es religiosamente importante".  

 

 
 
 
 
 

 
MULCHFEST 

 
The Department of Sanitation reports that over 19.000 
Christmas trees were turned into compost at Mulchfest, Jan. 10 
and 11--in Brooklyn alone!  This is the highest number ever--a 
great sign that more and more New Yorkers are becoming 
environmentally conscious. 
 
 
El Departamento de Sanidad informa que más de 19.000 
árboles de Navidad se convirtieron en abono en el Mulchfest, 
los días 10 y 11 de enero, ¡sólo en Brooklyn!  Esta es la cifra 
más alta jamás registrada, una gran señal de que cada vez más 

neoyorquinos se están volviendo conscientes del medio 
ambiente. 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly, 
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations 
in the baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made 
payable to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the 
rectory mail slot or placed in the larger containers inside the 
door of the church.  The next monthly distribution is on 
Wednesday, February 19th, from 9:45am to 10:45am, in 
Kiernan Hall.  ID is not necessary.  
 

Volunteers are needed and would be greatly appreciated. 
Please contact Sue Volpe 917 696 4090 for more information. 

 

Se necesitan voluntarios y serían muy apreciados. Póngase en 
contacto con Sue Volpe 917 696 4090 para obtener más 

información. 
 

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos 
no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales 

calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. 
Por favor coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los 
Espacios de Reunión. Los cheques a nombre de St. Andrew's 
Food Pantry pueden colocarse en la ranura de correo de la 
rectoría o en los contenedores más grandes dentro de la puerta 

de la iglesia.  La próxima distribución mensual será el miércoles 

19 de febrero , de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en Kiernan Hall.  No 
es necesaria la identificación. 

 
 

 

St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

CAREGIVERS SUPPORT GROUP  
The Caregivers Support Group meets at Our Lady of Angels 
the first Tuesday of each month, from 1pm to 2pm, in the 
Cavanaugh Room.  If you need more information, please call 
Arleen at 718-238-9089.  All Are Welcome!  
 

GRUPO DE APOYO PARA CUIDADORES  
El Grupo de Apoyo para Cuidadores se reúne en Nuestra 

Señora de los Ángeles el primer martes de cada mes, de 1 p.m. 

a 2 p.m., en el Salón Cavanaugh.  Si necesita más información, 

llame a Arleen al 718-238-9089.  ¡Todos son bienvenidos!  

CALIFORNIA WILDFIRES 
 

There will be a special collection for the California wildfires 
on February 8th and 9th.  Please give what you can. 
 

INCENDIOS FORESTALES EN CALIFORNIA 

Habrá una colecta especial para los incendios forestales de 
California el 8 y 9 de febrero.  Por favor, da lo que puedas. 



FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Catholic Charities Parish and Community Outreach Service  
 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com.  All 
information will be considered Personal and Confidential, shared only with Fr Kevin Abels.  

WORD OF THE WEEK 
 

The ALTAR CLOTH is a sign of reverence for the celebration 
of the Lord's sacrifice; protects the altar and sacred vessels; and is 
a symbol of the shroud of Jesus Christ.  

PALABRA DE LA SEMANA 
 

EL MANTEL DEL ALTAR es un signo de reverencia por la 
celebración del sacrificio del Señor; protege el altar y los vasos 
sagrados; y es un símbolo del sudario de Jesucristo.  



February 9, 2025 

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH  
IN YOUR PRAYERS 

 

Sean Murphy, Judy Bohl, Christopher Joseph, Joe Flynn, Joan 
Prendergast and John and Eydie Kitson, Xavier Jimenez, 

Atoniel Hernandez, Sue Anna Fevriere, Jacinta DeGraf, Joann 
Hansen and Lisa Gallo 

 
PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US 

MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY 
 

Sharon Andersen   

 Saturday, February 8 

9:00am 
5:00pm 

John T. Srsich + 
For the Intentions of the Spanish Ministry 

 
9:00am 
 
11:00am 
12:30pm 

Sunday, February 9 
For the Intentions of the Parishioners of St. 
Andrew 
Mary Farley Colm + and Mary Reilly + 
Guistina Campo + 

 Monday, February 10 

9:00am Bisch and Walsh Families + 

 Tuesday, February 11 

9:00am Sharon Andersen + 

 Wednesday, February 12 

9:00am 
7:30pm 

Maryann White and Elayne Ryan + 
For the Intentions of the Spanish Ministry 

 
9:00am 

Thursday, February 13 
John Durkin + 

 Friday, February 14 
9:00am Communion Service 

 Saturday, February 15  

9:00am 
 
 
 
5:00pm 

Beyond the Grave 
(John Vischio, James Van Roten, Sr., Maureen 
Reid, George Murphy, Laura Hiler, Janet 
McCormick, Judy Heegan and Joel Keeler) 
For the Intentions of the Parishioners of St. 
Andrew 

 
9:00am 
 
11:00am 
 
12:30pm 

Sunday, February 16 
For the Intentions of the Parishioners of St. 
Andrew 
For the Intentions of the Parishioners of St. 
Andrew 
For the Intentions of the Spanish Ministry 

  

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
Please come to the Parish House office to arrange your 
intentions for 2025.  Weekday masses are $15.  Sundays and 
holidays are $20.   
 

MASS INTENTIONS FOR  
WEEK OF FEBRUARY 8 THRU FEBRUARY 16 

C 
O 
U 
P 
O
N 
 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus 
intenciones para 2025. Las misas entre semana cuestan $15 
Domingos y festivos $20. 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to 
the date you want the information in the bulletin.  Pulpit 
announcements must be submitted by Wednesday for the 
upcoming Sunday.  Email standrewrc6713@gmail.com or call 
the Parish House Office.        
 
 

ANUNCIOS DE BOLETINES 
 

La información para el boletín debe enviarse 10 días antes de la 
fecha en que desea la información en el boletín. Los anuncios 
del púlpito deben enviarse antes del miércoles para el próximo 
domingo. Envíe un correo electrónico a  
standrewrc6713 @gmail.com o llame a la Oficina de la Casa 
Parroquial. 



New York
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.

WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner

646.543.8065
Cristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nycCristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nyc

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

BOBBY DAQUARA	 JOHN KEEGAN

GREENHOUSE CAFE
LUNCH ~ BRUNCH ~ DINNER 

7717 THIRD AVENUE • BROOKLYN, NY 11209 
718-833-8200 

www.greenhousecafe.com

www.OHPT.org
Call or Text (718) 916-9765

Email info@ohpt.org

BOERUM HILL OFFICE
477 Atlantic Ave

Brooklyn, NY 11217

BAY RIDGE OFFICE
416 Bayridge Pkwy
Brooklyn, NY 11209

Study 
English
as a Second
Language at 
LIU-Brooklyn!

Spring 
2025 
Semester: 

January 6
thru
April 17
Registration
is open until
January 17th!

Up to 100% financial aid
for those who qualify.

Call or email us for
more information!
Green card holders and US 
citizens are welcome to apply!

LIU-Brooklyn
1 University Plaza, Brooklyn, NY

718-488-1323  -  bkln-esl@liu.edu

¡Estudia inglés 
como segundo 
idioma en LIU-
Brooklyn!
Semestre de otoño de 2024: 

Del 6 de enero al
17 de abril
¡La inscripción está 
abierta hasta el 17 de 
enero!
Hasta 100% de ayuda 
financiera para quienes 
califiquen.

 ¡Llámanos o envíanos 
un correo electrónico 
para obtener más 
información!
¡Los titulares de tarjetas 
verdes y los ciudadanos 
estadounidenses pueden 
presentar su solicitud!


